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garcons protestants. Il était alors impératif de préserver les jeunes des bombardements
affectant les grandes agglomérations et en outre de leur éviter la dénutrition provoquée par
un rationnement de plus en plus sévere.
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J'éprouvais un choc qui détermina toute ma condui-
te future. Aussi, lorsqu'a notre permanence de la rue de
Babylone, a Paris, on me proposa de prendre dans chaque
convoi un ou plusieurs Enfants Israélites, sans hésiter et
sans aucune appréhension j'acceptais.

On peut classer en quatre catégories les adoles-
cents que 1'Oeuvre mit a l'abri des arrestations. Il y eu
d'abord ceux qui provenaient de nos diverses permanences,
avec un faux état civil, de fausses cartes d'alimentation.
Ensuite, ceux qui m'étaient signalés, mais ayant déja un
faux état civil et de fausses cartes d'alimentation. Puis
certains de nos délégués locaux, avec mon acceptation tacite,
placerent dans leur rayon d'action certains jeunes juifs.
Enfin, la derniére catégorie pour laquelle je prenais le plus de
risques, ceux qui arrivaient souvent isolément, et a qui j'attri-
buaisunnomd'empruntetaquije faisais lalecon pour pouvoir
répondre de leur vie antérieure entierement francaise de
"race pure". A ces adolescents, je donnais comme consi-
gne de ne révéler a qui que ce soit, leur origine. Moi seul
devait la connaitre. J'inscrivais alors le nom réel et le nom
d'emprunt sur de minuscules bouts de papiers, placés a
l'intérieur revissé€ de deux grands bougeoirs, se trouvant sur la
cheminée de ma chambre. J'avais alors espéré qu'en cas de
perquisitionlagestapoauraitcherchéailleurslespreuvesdema
"culpabilité".

Malgré mes recommandations, certains d'entre eux,
tres rarement toutefois, se laissérent aller a des confiden-
ces, m'obligeant a prendre des dispositions différentes selon
chaque cas particulier. Toutefois, ce qui facilita la discré-
tion, c'était la dispersion indispensable des adolescents,
agés de 12 a 16 ans, dont je ne peux évaluer exactement le
nombre total.
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A Polignac nous étions bien chez nous, car le recrutement du personnel nous
incombait entierement, ainsi que la gestion. Ce personnel se composait du Directeur qui
fut Jean CANOLE, auteur par la suite de plusieurs picces de théatre, films, et méme de
télé-films qui emportent un succes mérité; un econome, une Lingere, un cuisinier et trois
surveillants. Ces derniers nous furent envoyés par les Jésuites de la Maison de Vals pres
le Puy. Pour deux d'entre eux, je n'ai appris qu'assez tard qu'ils étaient des résistants,
recherchés en raison de leurs activités dans la Résistance.

Pour le troisi¢me, le recevant a son arrivée pour la premiere fois dans mon bureau du
sicge de I'Oeuvre /ﬂiv [vtitls Bergers, 21 rue Porte Aiguiere, il se présenta sous un nom
bien francais, diplomé IngénieurChimiste, se mettant a l'abri pour une raison quelconque.
Lui demandant de quelle école il sortait, il me répondit de 1'école de Chimie de Lyon.

Je lui déclarais alors que moi-méme j'étais un ancien
éleve de I'Ecole Francaise de Tanneries, alors une annexe
de I'école de Chimie. Me regardant fixement, et apres un
instant d'hésitation, il me demanda s'il pouvait me faire une
confidence a ne révéler a personne. L'ayant assuré de ma
discrétion, il me déclara "j'ai emprunté un faux nom, mais je
suis bien ingénieur chimiste diplomé de 1'école de Lyon".

Il me donna alors sa véritable identité, et ajouta
"je dois me cacher car la Gestapo a trouvé chez moi un
poste émetteur clandestin, utilisé pour la résistance, et on me
recherche, d'autant plus que je suis d'origine juive, converti
au catholicisme avant la guerre". Ma parole était donnée et
je l'ai respectée, ce qui d'ailleurs me mit un jour dans une
situation assez curieuse, et que je ne puis m'empécher de
raconter. Deux de nos secrétaires du siege de I'Oeuvre, Paul
GORY et Yves PIOLI étaient partis a la recherche de ravi-
taillement. Comme la nuit venait de tomber, ils ne pouvaient
rentrer en ville aprés 9 h du soir en raison du couvre feu,
car ils se seraient exposés a étre arrétés par les Allemends,
interdisant l'acces de notre ville. Songeant qu'ils pouvaient
étre hébergés a Polignac, ils eurent la malencontreuse idée
de "faire une farce", en frappant a la porte du Centre avec
force et d'une voix grave et teutonique ils dirent "Ouvrez
Gestapo". Ils percurent un léger branlebas a l'intérieur, et au
bout d'un certain temps, on ouvrit avec précaution. C'était le
Directeur lui méme qui les recevait. Voyant sa figure un mo-
ment anxieux puis vite rassérénée, nos deux secretaires ne
purent s'empécher de lui dire "ce que vous avez la trouille".
Le lendemain, ils me raconterent leur petite histoire, mais
lié par ma parole, je leur répondis seulement "mais aussi
pourquoi vous faire passer pour des Boches", sans aucune
autre explications compleémentaires. Ils furent tres étonnés
d'apprendre qu'a Polignac, nous y camouflions trois résis-
tants, et quelques enfants israélites mélangés aux autres.




St

A
Se ;&m lerent ;(' s, acnsc gue /m auwtres
/V[m[#&r ///(/(’/:m/[/z,c/ ;4 Afz,’é/’v /
// Oewrre, fie nous avions & /1{’///(/11‘
i /
fé«‘ /}’lwav :f:f/m%{w barml nes petits

3 : LT
/)L’/‘/ﬁ/zs‘ deversement places < on pead

/

/{’L Su M{As‘t’:} car certaons / ‘entre e
caiint bien tros typés. Clest ainsi,
jue barCant ;A '/1/;/75‘ qrec wrn CONVM
/,///(/m trentacne // i {/zéi/ / L/T/{»%/m’/
LENOR responsa r[ de notre Lor-
manece X /{ rue / B/[é/o/w(’/ avant
% 474/7‘ J lracn, /(//_{:/‘\‘zy/[/[/ 2 //z//z/
[eitre eqp. Suns /l”({ﬁ[?‘[’[/{['ﬂlly (/ ne
éﬂwwlé nier son apbartendaice d ll/
rice ;&%}favz‘&/{zf TR

.

¥ ‘,:") R

Or treés souvent, moi méme, j'en prenais
la responsabilité, et j'accompagnais les convois
qui en général par groupe d'une trentaine emme-
naient nos petits Parisiens, et j'avais I'habitude
chaque fois de bavarder avec chacun en cours de
route, pour mieux faire connaissance. Lorsque
le tour vint de mon petit juif, je lui ordonnais
impérativement que, lors du passage du train en
gare de Moulins, et pendant tout 1'arrét il baisse
la téte sur ses bras, de telle sorte qu'on ne puisse
voir sa figure. C'était d'autant plus facile qu'il se
trouvait pres de la fenétre, dans un coin de son
compartiment. Arrivés a Moulins, un officier
et un gendarme Allemands pénétrérent comme
d'habitude, dans la voiture qui nous était réser-
vée. Je remets l'ausweis comportant le nom et la
date de naissance de chaque garcon. Je compte
avec eux, et arrivé a celui dont on ne voyait pas
le visage, l'officier me dit simplement "il a bien
sommeil", je lui ai répondu aussi succintement
"le voyage le fatigue". Ils continuerent leur
inspection sans faire d'autre remarque. Au bout
d'un certain temps le train démarra vers "la zone
libre" et sitot franchi la ligne de démarcation,
j'en informais les garcons qui immédiatement
entonnerent spontanément la Marseillaise. Pour
notre petit juif notre hymne national était un
hymne a la liberté, et il manifesta son immen-
se joie dont j'étais le seul a en comprendre la
profondeur et I'intensité.

Arrivés alors au Puy-en-Velay, les gar-
cons que nous avions amenés, étaient dirigés,
apres la visite médicale habituelle, soit sur
Roche Arnaud, soit sur Polignac, et pour la
quasi-totalité chez nos agriculteurs.
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Tres loyalement j'ai informé le Frere SOULIER que j'allais mettre a son Centre /
d'Accueil, ancien Orphelinat de Roche Arnaud, des garcons juifs. Il accepta sans hésiter,
tout en connaissant les risques que cela comportait sur tous les plans. Toutefois il s'iquiéta,
car nos garcons a Roche Arnaud allaient en classe a Saint-Norbert, Ecole Catholique. On
s'exposait donc a donner a ces enfants un enseignement religieux, que n'accepteraient pas
leurs parents, puisque contraire a leurs convictions. Avec son accord, ils furent inscrits a
I'Ecole publique de la rue du Moulin Pataud, 2 moi d'en avertir confidentiellement son
Directeur. Et c'est ainsi que je rencontrais Monsieur MARTIN, fort étonné, non seule-
ment de ma démarche, mais plus encore que les religieux envoient des enfants juifs dans
son école laique. I1 comprit fort bien la situation dans tous ses aspects, et il fut convenu
qu'il m'informerait si il arrivait "quoique ce soit". Par bonheur les enfants, bien chapitrés
s'abstinrent de toute confidence a leurs camarades d'école, et apparement personne ne s'en
douta a un tel point que Monsieur MARTIN m'envoya sans donner de précisions, car il
respectait nos conventions de silence, un de ses collégues qui voulait camoufler un gargon
juif. Ce collégue ne manqua pas de me manifester tout son étonnement, étant loin de se
douter que je pouvais préserver des juifs de toute arrestation et pire encore.

Cependant, malgré mes impératives consignes de discrétion, j'appris un jour que
deux garcons, agés de 13 et 14 ans, devenus des amis, s'étaient mutuellement fait des
confidences setrouvanttousles deux danslamémesituationd'enfant juif,ilsrisquaient1'arres-
tation et ladéportation. C'était d'autant plus grave que le plus agé, fils d'un ancien magistratde
Cologne, était spécialement recherché par la Gestapo, et je me trouvais étre le seul a connai-
tre cet important détail. Les ayant convoqués séparément, ils reconnurent leur imprudence
et je leur ai expliqué que je devais les séparer, I'un restant a Roche Arnaud, et 'autre allant a
notre Centre de Polignac. Ce fut trés dur pour moi, dans un tel contexte de séparer deux amis.
Intelligents, tous les deux comprirent aisément, et reconnurent la justesse de cette séparation,
véritable sanction, motivée par la prudence la plus élémentaire. L'un comme l'autre ne firent
plus de confidence. Seul le Frere SOULIER connut et approuva le motif de leur déplacement.
Je prenais seul les Responsabilités, car j'avais I'avantage de n'avoir aucun compte a rendre
a qui que ce soit. J'acceptais tous les risques pour moi seul, et ainsi ne compromettais que
moi-méme, évitant soigneusement des désagréments pour les autres.
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Sans pouvoir l'affirmer, on peut se demander si Monseigneur MARTIN, Evé-
que du Puy, futur Cardinal-Archevéque de Rouen, n'était pas au courant de mes activités,
car, étant dans mon bureau au Siége de 1'Association, un samedi matin, une secrétaire me
passa le téléphone, me disant seulement "on vous demande". Cette voix anonyme pour le
personnel de I'Oeuvre, je la reconnus aisément, c'était celle de Monseigneur MARTIN. Il
m'informait bri€évement que j'allais recevoir la visite d'un jeune homme, me demandant
de l'accueillir avec la plus grande bienveillance, mais en terme tel que je n'avais aucune
peine a comprendre qu'il s'agissait d'un motif trés sérieux et délicat. Il raccroche, et peu
d'instant aprés, je vois entrer dans mon bureau un Jeune homme avec qui je sympathise
immédiatement. Il m'expose confidentiellement sa situation et ses occupations. Je lui offre une
cigarette, il la refuse ; nous sommes samedi ; c'est le jour du SABBAT, et en bon juif, il ne
doit pas allumer de feu. C'est donc bien un véritable Juif. Circulant en bicyclette et évitant
les transports en communs pour plus de sécurité, il vérifiait si tout se passait bien concernant
le camouflage des enfants juifs. Je le rassure pour ce qui est de notre Oeuvre, sans lui donner
trop de précisions sur nos modes de placement de ces enfants. On ne saurait étre trop prudent.
Je ne l'ai jamais revu, mais je dois rendre hommage au courage et au dévouement de cet
inconnu, et je souhaite qu'il ait pl survivre sans dommage au génocide voulu par HITLER.
En méme temps, j'ai eu la preuve formelle que malgré certains jugements portés contre
Monseigneur MARTIN, il fit tout son devoir de défenseur des persécutés pendant la guerre.

Pour ma part, j'ai toujours respecté 1'indépendance
des enfants juifs, persuadé que, privé de leurs parents par
les circonstances qui impliquent la dispersion des familles,
je devais observer le plus grand respect de leurs convictions
et que c'était une forme de charité chrétienne. Toutefois,
sur sa demande, j'ai été le parrain d'un juif. Il s'agissait
d'un surveillant de Roche Arnaud qui aprés la guerre m'a
déclaré qu'il s'était converti de lui méme, témoin de l'aide
désintéressée des Chrétiens envers les juifs pendant la
guerre. I1 avait cependant attendu la Libération pour révéler
que librement, il devenait Chrétien, et non pour échapper a
un danger quelquonque pendant 'occupation. I1 était mon
ainé et fut baptisé dans I'église de Vals prés Le Puy. Par la
suite on se perdit de vue, comme d'ailleurs la plupart de tous
mes anciens Petits Bergers juifs. Un seul d'entre eux, aprés
plusieurs années est venu me remercier et m'a abordé en me
disant "vous m'avez sauvé la vie". Cette simple phrase est
restée gravée dans mon coeur et cela me suffit.
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Réussissant enfin a le calmer, je ne

lui ai jamais plus parlé de J.R. qu'il fallait

éloigner au plus tot. Notre Délégué pour

wne., u{/z//{uw mprepisil ¢/ w, [//{///// wne uz’/z/// //(z N 1/1%/(/ eviter // u%//s%/(u/u\ en 'arrondissement de Saint-Flour dans le Can-

/;/\ //////1/1 ////I'U//u/z‘ a //(‘z‘/L sseccalion : /(N// vre fewreqi, Vs tal, Mademoiselle POUDEROUX, accepta

bien volontiers, et méme avec soulagement,

de le recevoir pour y assurer son secrétariat, fort utile en raison du nombre important

de garcons placés dans son secteur. Toutefois, connaissant le Procureur de Saint-Flour,

GRAZIANI, antérieurement Substitut au Puy, je I'en informais confidentiellement et il

accepta de me couvrir en cas de besoin dans la mesure de ses possibilités. Le Procureur

BERNARD avait oublié J.R., ou semblait I'avoir oubli€ ; I'incident était clos. A la Libéra-

tion J.R. avait rejoint sa mére a P., heureuse de le retrouver, et je n'ai pas eu de ses nouvelles

pendant longtemps. Toutefois, voici une quizaine d'années, il vint me rendre visite, tenant

a me remercier. Nous flimes heureux de nous retrouver et en nous quittant, il me demanda = =
l'autorisation de m'embrasser. Nous sommes tombés dans les bras 1'un de I'autre, et je

compris que mon affection née dans les épreuves, était bien partagée.
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s e Pt Pl Le responsable était un frangais qui ne faisait aucun zéle pour faciliter les engagements.
: : _ —— Un jour, il vint cependant me trouver, car il avait une demande présentée par 3 de nos | &
e = e B :'"Wiqwm -W/ﬂ"f’/{ﬁ&/ e pupilles non juifs. I1 s'agissait de mineurs confiés par un Tribunal ; or justement, parce u
e s - qu'ils avaient moins de 21 ans, l'autorisation du répondant était requise. En ayant nom- 1
i o - mément la garde au titre de Président, j'étais donc ce répondant. Bien décidé a refuser |
, l'autorisation pour tous les trois, un premier motif était facile a trouver. Toutefois, pour
4, : les deux autres, il fallait varier, et j'arrivais tant bien que mal, mais plutét mal que bien
Lt ; a trouver deux autres raisons différentes, mais acceptables. Le responsable du bureau de
3 ; i 2 recrutement s'en contenta, et je ne fus pas inquiété. Toutefois, si deux de nos pupilles se
L AR e Gervas s o frentine retson {1 en fut T A
: e 7 i ek ; 7 qui maintenait sa décision, et je dus lui expliquer aprés serment, car notre conversation
L J:’line Czrr;r:(llmlssti, a%:, de" 1;%1;:0]11'1;2322 e,t,zl\faci:ncféigzi é uguf':irlnegtsfélz:iltbll;:ile(rl;; était ultra confidentielle, que plus tard, il serait un militant ouvrier qui n'aurait aucun crédit,
our "pro e subversive". Dé S ; ; . ; 3 ; ;
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B O R  ps. Clétait 1) ot deriewiss ot o Patanis an la lele/:ra.tlon, il vint me voir r/eyetu d'un u.mforr.ne de sou’s lieutenant des F.F.I., expllqu\ant
: R g e ¥ : /3 que c'était sur I'ordre de la Résistance qu'il avait formulé une demande d'engagement a la
per.lsmn dags s petlt hotel a caractére familial, a?“’is lui avo.q recommapde d.e rc?ster traq- Légion Tricolore pour faire parvenir des renseignements au maquis. Je lui laisse 1'entiére
(/]UI.HC. 0 1111 ai. il cogﬁ.ance., respectetnt ST R p911t1ques ST responsabilité de cette explication. Le responsable du bureau de recrutement L.V.F. ne me
était honnéte, je ne 1'ai jamais regretté. L'ayant donc appris, le Procgreur BERNARD me créa aucun ennui, et si je n'ai pas eu peur, je dois reconnaitre qu' 1'époque je fus un peu
convoqua et m'en fit le reproche au cour d'une tres pénible conversation. inquiet.
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De leur coté nos inspections étaient trés fré-
quentes ; personnellement je me faisais trés souvent
accompagner par un de nos jeunes secrétaires, et
dailleurs, l'un d'entre eux, Yves PIOLI, y fut plus
particuliérement affecté, lorsque le nombre de nos
garcons fut 4 son maximum. Lors d'une visite nous
commencions par nous entretenir avec le "patron”,
puis demandions a voir la chambre réservée au
Petit Berger, ensuite, je prenais a part celui-ci, et, a
1'écart des oreilles de tout membre de la famille, je
m'efforcais d'avoir, de sa part, des précisions sur son
travail, l'attitude des habitants de la maison envers
lui, la nourriture, le voisinage etc... Aprés un dernier
échange avec le chef de famille, y incluant parfois
des observations nous repartions. Souvent on nous
offrait une petite collation, car nos paysans sont tres
hospitaliers, mais parfois, faute de temps, ou pour
pouvoir mieux conserver notre indépendance, nous
devions refuser.

Tres rapidement, Yves PIOLI et moi-méme
avions acquis une bonne connaissance de I'habitat,
et des conditions matérielles de vie des agriculteurs
de la région. Nous nous étions rendu compte des
difficultés de placements, o1, dans certains secteurs,
les conditions matérielles, une nourriture abondante
mais peu variée, limitaient les placements possibles,
malgré les qualités humaineg de nos patrons.

Si, & son arrivée, le [t Berger était
surtout accepté pour les services qu'il devait rendre,
trés rapidement se formaient des liens affectifs, sur-
tout lorsqu'on apprenait les difficiles conditions de
vie des citadins pendant la guerre. Au courant des
restrictions, nos paysans s'y montrérent presque
toujours sensibles.

Jignore si certains garcons juifs en arri-
vérent a faire des confidences aux membres des
familles d'accueil, mais si il y en eut, le secret fut
bien gardé. Il est vrai que ces enfants suivirent nos
recommandations, et a part quelques confidences
entre eux, nous n'etimes aucune difficulté. Ils furent
méme parmi les Petits Bergers, les plus sages et leur
bonne conduite aurait pu étre citée en exemple.
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De leur coté, nos placements furent dans 1'ensemble satisfaisants, rares furent les
circonstances ol nous nous trouvames dans 1'(?igation d'appliquer l'article de notre
réglement, suivant lequel, nous pouvions retirer les /2¢cts [Bergers sans explication, ni
préavis.

Toutefois, il fut difficile quelques fois de faire respecter l'obligation de la scolarité.
Pour les plus jeunes notre réglement prévoyait la présentation de certificats de scolarité,
faciles a établir pour la saison hivernale, mais plus aléatoires lorsqu' arrivait

le printemps. Ce fut donc une lacune, mais pouvait-on
agir autrement ? Plus privilégiés, nos pensionnaires
des deux maisons d'accueil furent a 1'abri de cette
lacune.
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